Zmluva o dielo a Zmluva o buducej zmluve
uzatvorené v zmysle ust. § 536 a nasl. a ust. § 289 a nasl. zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik
(d’alej len ,,Zmluva*)
Cislo zmluvy: MAGB02000008

medzi
Nazov: Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava
Sidlo: Primacialne namestie 1, 814 99 Bratislava
Zastupeny: Ing. arch. Matas Vallo, primétor
ICO: 00 603 481
(d’alej ,,Objednavatel™)
a
Nazov: GOSPACE Tech s.r.o.
Sidlo: Ilkovi¢ova 8 841 04 Bratislava
Zastupeny: Ing. Pavol Turcina, konatel
ICO: 46 939 849
IC DPH: SK2023741489

(d’alej ,,Zhotovitel*)
(Objednavatel’ a Zhotovitel’ spolu d’alej len ako ,,Zmluvné strany)

Preambula

Zhotovitel’, ako obchodna spolo¢nost’ zamerana na Spracovanie dat, poskytovanie serverového
priestoru na internete a suvisiace sluzby, aktivne spolupracuje na projekte Fleximodo IoT
smart parking rieSenie (d’alej len ,,Projekt) v ramci Schémy Ministerstva hospodarstva
Slovenskej republiky na podporu malych a strednych podnikov pri implementovani
inovativnych rieSeni v mestidch (schéma pomoci de minimis). Zhotovitel' v ramci projektu
zhotovi dielo, ktoré odovzdd Objednavatelovi za podmienok uvedenych v tejto zmluve.
Objednavatel’ podporuje vyssie uvedeny projekt a dielo zhotovené a odovzdana Zhotovitelom
podl’a tejto zmluvy pouzije pre vlastné nekomeréné potreby.

Clanok I
Predmet Zmluvy
1.  Predmetom tejto Zmluvy je Uprava vzajomnych prav a povinnosti Zmluvnych stran
vyplyvajucich zo spoluprace Zmluvnych stran pri realizacii Projektu.



Clanok 11
Projekt

Pre ucely tejto Zmluvy sa pod pojmom Projekt rozumie najmé, nie vSak vylucne:

a)  §tidia uskutoGnitelnosti Projektu (d’alej len ,,Stidia“),

b) realizécia Projektu (dalej len ,,Realizacia*), ktorej uskuto¢nenie je podmienené
sthlasnym stanoviskom/rozhodnutim vydanym Ministerstvom hospodarstva
Slovenskej republiky (d’alej len ,, HM SR®).

Pre ucely tejto Zmluvy sa pod pojmom ,,Dielo* rozumie najmi, nie vSak vylucne:

a)  hardware dodany a pouZzivany Zhotovitel'om pocas Realizécie,

b) software dodany apouzivany Zhotovitelom alebo urCeny pre pripravu alebo
pouzivanie zakaznickeho rozhrania pocas Realizécie,

c) databdzy a informacny systém ziskané pocas Realiz4cie,

d) akékol'vek dalSie informacie ziskane pocas Realizacie.

Clanok II1

Povinnosti Zmluvnych stran
Zhotovitel sa zavdzuje vyhotovit’ a odovzdat’ v termine do 31.03.2020 Objednéavatel'ovi
Stadiu v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy a jej priloh.
V pripade, ak MH SR vydé nesuhlasné stanovisko/rozhodnutie s Realizaciou z dovodov,
ktoré¢ je mozné ¢innostou Zhotovitel'a odstranit’, je Zhotovitel' povinny vynalozit’ vSetko
usilie potrebné na ich odstranenie tak, aby MH SR nasledne vydalo suhlasné
stanovisko/rozhodnutie.
V pripade, ak MH SR vyda suhlasné stanovisko/rozhodnutie s Realizéciou, je Zhotovitel
povinny po uzatvoreni Zmluvy o dielo podla ¢l. V tejto Zmluvy (dalej len ,,ZoD*)
zabezpecit’ Realizéciu, prevadzku a spravu Projektu po dobu 36 mesiacov odo dila zacatia
Realizacie.
Zhotovitel je povinny pri plneni povinnosti vyplyvajicich zo zmluvy riadit’ sa Zmluvou
a jej prilohami a pokynmi Objednévatel'a. Uvedené neplati, ak si pokyny Objednévatela
v rozpore s platnou legislativou, technickymi predpismi alebo ucelom Projektu alebo
Zmluvy (d’alej len ,,Nevhodné pokyny*). O tychto skutocnostiach je Zhotovitel' povinny
bezodkladne Objednavatela informovat pisomne informovat Objednavatela.
Odmietnutie plnenia Nevhodnych pokynov nie je porusenim povinnosti na strane
Zhotovitela.
Zhotovitel je opravneny poverit’ vykonanim akychkol'vek povinnosti podl'a tejto Zmluvy
tretiu osobu, za ktoru ruci v celom rozsahu, ako by povinnosti plnil osobne. Zhotovitel
rovnako ru¢i za splnenie vSetkych legislativnych predpisov tretou osobou v celom
rozsahu. Zodpovednosti podla tohto ustanovenia sa Zhotovitel nemdze zbavit'.
Zhotovitel je povinny dodrziavat’ platna legislativu tykajucu sa najmé, nie vSak vylu¢ne
BOZP, nelegélnej prace anelegdlneho zamestnavania, ako aj ostatnu legislativu a
technické normy tykajuce sa Projektu.
Objednavatel’ je povinny poskytnut’ Zhotovitel'ovi primerant sucinnost’, ktort od neho
mozno spravodlivo pozadovat’ pri realizacii Projektu.



Objednavatel’ je povinny poskytnut’ Zhotovitel'ovi primerant sucinnost’, ktor od neho
mozno spravodlivo pozadovat’ pri ¢innosti Zhotovitel'a podl’a ¢l. Il ods. 2 Zmluvy.

Clanok IV
Licencia a vlastnicke pravo
Zhotovitel' udel'uje bezodplatne Objednavatelovi vyhradna licenciu s pravom udelit’
sublicenciu v neobmedzenom rozsahu k Projektu v zmysle ust. § 70 ods. 1 Autorského
zakona, ktortl Objednavatel nie je povinny vyuZit'.
Zhotovitel bezodplatne prevadza vlastnicke pravo k Dielu ajeho sucastiam na
Objednavatel’'a diiom zacatia realizacie Projektu.

Clanok V
Zmluva o buducej zmluve

Zmluvné strany sa zavdzuji najneskdr do 60 dni od vydania suhlasného
stanoviska/rozhodnutia MH SR podla ¢l. III ods. 3 Zmluvy uzavriet ZoD, predmetom
ktorej bude presna a detailna Specifikacia Realizacie.

Dielo podl'a ZoD bude vytvorené podl'a Specifikacie, ktord tvori prilohu €. 1 Zmluvy —
Opis predmetu zédkazky a bude Objednavatel'om bezodplatne testované pocas obdobia 36
od uzavretia ZoD, vratane prisluSnych licencii, opraviiujucich Objednavatela na
pouzivanie diela.

Clanok VI
Miesto a ¢as plnenia
Zhotovitel' sa zavizuje odovzdat Objednavatelovi Stidiu v sidle Objednavatela a to
najneskor do 31.3.2020.
Podrobnosti tykajtice sa Realizacie budi predmetom ZoD podrla ¢l. V Zmluvy.

Clanok VII

Vady a zodpovednost’
Zhotovitel' zodpoveda za vady Diela po dobu podla ¢l. III ods. 3 Zmluvy v zmysle ust. §
560 a nasl. Obchodného zakonnika (d’alej len ,,Vady*).
Objednavatel’ je povinny uplatnit’ svoje prava zo zodpovednosti za Vady pisomnym
oznamenim doru¢enym Zhotovitel'ovi.
Zhotovitel je povinny odstranit’ Vady lehote 15 dni od uplatnenia prav zo zodpovednosti
za Vady Objednavatel'om.
Zhotovitel' zodpoveda aj za Skodu, ktord vznikne Objednavatelovi v stvislosti s
Projektom, alebo Dielom, a ktord bude mat’ svoj povod v Diele. V pripade pochybnosti
sa ma za to, Zze Skoda ma svoj povod v Diele.
Zhotovitel' sa mdZe svojej zodpovednosti za Skody zbavit, ak preukaze Zze vzniku Skody
nemohol zabranit’ ani pri vynaloZeni primeraného usilia.



Clanok VIII

Komunikacia
Zmluvné strany zdbévodu efektivnosti preferuju osobnu, telefonickl a mailovu
komunikaciu pred pisomnou komunikéciou.
Pisomna forma komunikacie je povinna len v pripade:
a) ak to ustanovuje legislativa,
b) ak to ustanovuje Zmluva.
Pre ucely komunikéacie Zmluvné strany urcuja prvé kontaktné osoby:
a) za Objednavatela — Ing. Petra Dzurov¢inova, Splnomocnenkyna pre inovécie,

inovacie@bratislava.sk

b) za Zhotovitel'a —
Zmena Opravnenej osoby je mozna na zdklade pisomného ozndmenia doruceného
dotknutej Zmluvnej strane na adresu sidla.
Elektronické podanie sa povazuje za dorucené treti deni od jeho odoslania na emailovi
adresu adresata a to aj v pripade, ak sa s jej obsahom neoboznamil.
V pripade, ak sa pisomné podanie vrati nedoru¢ené z akéhokol'vek dévodu, povazuje sa
za dorucené denn nasledujtci po jeho vrateni odosielatelovi, aj ked” sa adresat s jeho
obsahom neoboznamil.

Clanok IX

Déverné informéacie a ml¢anlivost’
Pod pojmom ,,.Déverna informacia“ sa rozumie akakol'vek informéacia, ktord nie je
verejne pristupnd a ktorti zmluvné strana poskytujuca dovernt informéciu (d’alej len
,Poskytovatel*) oznac¢i za dovernu, okrem tej, ktord sa stane alebo stala verejne
pristupnou inak ako neoprdvnenou manipuléciou zmluvnou stranou, ktora sa oboznamuje
s dovernou informéciou (d’alej len ,,Prijimatel).
Déverné informacie moézu byt poskytnuté vo verbalnej (telefonat, rozhovor), pisomne;j
(zadanie, pripomienkovanie), alebo elektronickej forme (email, textovy editor, zdrojovy
kod).
Prijimatel’ je opravneny pouzit' doverné informacie vylu¢ne na ucely spoluprace. Po
skonceni spoluprace je povinny zdrzat' sa pouzitia dévernych informacii na akykol'vek
iny ucel.
Prijimatel je povinny zdrzat’ sa neopravnenej manipulécie s dovernymi informéciami.
Prijimatel méze poskytnut’ doverné informadcie tretim osobam iba v nevyhnutnom
rozsahu, vylucne na ucely spoluprace a len so suhlasom Poskytovatela. Prijimatel
zodpovedd za neopravneni manipuldciu s dovernymi informéciami tretou osobou.
Poskytnutie dovernych informadcii tretej osobe je Prijimatel povinny bezodkladne
oznamit’ Poskytovatel'ovi.
Bez suhlasu Poskytovatel’a je Prijimatel’ opravneny poskytnut’ doverné informécie len v
pripadoch a v rozsahu urenych zdkonom alebo inym vSeobecne zaviznym pravnym
predpisom.
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Prijimatel’ je povinny prijat’ a dodrziavat’ také technické, organizacné a iné opatrenia
potrebné na ochranu dévernych informadcii, ktoré mu boli alebo mu buda poskytnuté,
alebo spristupnené, aby bolo ucinne zabranené pred neoprdvnenou manipulaciou s
dovernymi informéciami.

Prijimatel’ je povinny bez zbyto¢ného odkladu oznamit Poskytovatelovi kazda
neopravnent manipulaciu s dévernymi informéciami.

Prijimatel’ je povinny poskytnit Poskytovatelovi vSetku sucinnost’ potrebnii na
odstranenie néasledkov neopravnenej manipulacie s ddvernymi informaciami.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit' oboznamenie sa s povinnostami podla tejto Zmluvy
tretie osoby, ktorym poskytne doverné informacie.

Poskytovatel méa pravo odmietnut’ poskytnutie dovernych informécii ak takéto
poskytnutie nebude nevyhnutne potrebné k vzajomnej spolupraci.

Po skonceni vzdjomnej spoluprace je Prijimatel’ povinny vratit’ Poskytovatel'ovi vSetky
originaly, kopie, reprodukcie alebo iné zhrnutia dovernych informécii.

Prijimatel’ zodpovedé4 za kazdu neoprdvnenu manipuldciu s dévernymi informaciami,
ktoré mu boli poskytnuté.

Prijimatel’ zodpoveda za neoprdvnent manipuléciu s dovernymi informéciami, ktoré
poskytol tretej osobe.

V pripade, neopravnenej manipulacie s dovernymi informéciami vznika Poskytovatel'ovi
narok na zmluvnu pokutu vo vyske 10.000,- EUR, slovom desattisic eur, za kazdy
jednotlivy pripad neopravnenej manipulacie. Narok na ndhradu tymto nie je dotknuty.
Poskytovatel' nezodpoveda za Skodu spdsobenti Prijimatelovi, ktord vznikne pouzitim
dovernych informacii.

Poskytnutim dovernych informécii neprechadza na Prijimatel’a vlastnicke alebo iné pravo
alebo licencia k dovernym informacidm.

Clanok X

Zaverecné ustanovenia
Téato Zmluva nadobtda platnost’ diiom jej podpisania obidvomi zmluvnymi stranami a
ucinnost’ diiom nasledujucom po dni jej zverejnenia na webovom sidle Objednavatela
podla § 47a ods. 1 Obcianskeho zakonnika v spojeni s § 5a zédkona ¢. 211/2000 Z. z. o
slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o
slobode informaécii) v zneni neskorsich predpisov.
Téato Zmluva sa spravuje slovenskym pravom. Pre podmienky v tejto Zmluve osobitne
neupravené platia prioritne ustanovenia Obchodného zdkonnika a podporne ustanovenia
Obcianskeho zdkonnika a suvisiace vSeobecne zavdzné pravne predpisy Slovenskej
republiky.
Spory z tejto Zmluvy sa budu riesit’ prednostne rokovaniami a vzdjomnou dohodou. Ak
nedojde k dohoda, spory su prislusné rozhodovat’ vSeobecné slovenské sudy.
Tato Zmluva Uplne nahrddza vsetky pripadné predchadzajice ustne alebo pisomné
dohovory a Zmluvy vztahujuce sa na Preambulu, Predmet Zmluvy, Stadiu, Realizaciu
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alebo Dielo a predstavuje Uplni a jedini Zmluvu Zmluvnych stran tykajlicu sa
Preambuly, Predmetu Zmluvy, Studie, Realizacie alebo Diela.

Zmena obsahu Zmluvy je mozna len na zéklade ocislovaného pisomného dodatku k
Zmluve podpisaného Zmluvnymi stranami, ktory sa stane jej neoddelite'nou sucast’ou.
Ak sa niektoré ustanovenie tejto Zmluvy stane vo vymedzenom rozsahu neplatné,
neucinné, resp. nevykonatelné, ostatné ustanovenia, tymto nedotknuté, zostavaji v
platnosti v plnom rozsahu.

Zmluvné strany sa v pripade podl'a ¢l. X ods. 6 zavédzuju nahradit’ dotknuté ustanovenie
platnym, u¢innym a vykonatelnym ustanovenim, ktor¢ sa bude ¢o najmenej odliSovat’ od
principov dohodnutych v tejto Zmluve pri zachovani ekonomického a pravneho ucelu a
zmyslu nahradzaného ustanovenia.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze tuto Zmluvu uzatvaraji slobodne a vazne, nie v tiesni a nie
za napadne nevyhodnych podmienok, ze si Zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli
pri¢om Zmluva predstavuje ich slobodnu a vaznu vol'u, st si vedomé pravnych nasledkov
jej podpisania, na znak ¢oho ju vlastnoru¢ne podpisuju.

Zmluva je vyhotovena v 4 (slovom: Styroch) rovnopisoch, priCom 1 (slovom: jeden)
rovnopis je urCeny pre Zhotovitela a 3 (slovom: tri) rovnopisov pre Objednavatela.
Kazdy rovnopis ma platnost’ originalu.

Neoddelitelnou sucast’ou tejto zmluvy st nasledujuce prilohy:

a) Priloha €. 1 - Opis predmetu zédkazky

Bratislave, dia 26.3.2020 Bratislave, dna 23.3. 2020

Hlavné mesto SR Bratislava
Ing. arch. Matas Vallo, GEOSPACE Techss. 1. 0.
Primator v.z. Ing. Pavol Turc¢ina

Ing. Tatiana Kratochvilova, v.r. Konatel, v.r.



